
 
NOTA TÉCNICA 

TÍTULO DA NOTA TÉCNICA/PROTOCOLO (Fonte: Times New Roman / Tamanho: 10 / Maiúscula Negrito / 
Centralizado) 

 

Nome Autor1, Nome Autor2, Nome Autor3, Nome Autor1* 
1Vinculo institucional, Nome da Instituição, CEP, cidade, Pais.  
2Vinculo institucional, Nome da Instituição, CEP, cidade, Pais.  
3Vinculo institucional, Nome da Instituição, CEP, cidade, Pais. 

(Fonte: Times New Roman / Tamanho: 10 / Itálico / Centralizado /Maiúscula e Minúscula) 
 

*E-mail: autor@unisc.br 
(Fonte: Times New Roman / Tamanho: 10 / Itálico / Centralizado /Maiúscula e Minúscula) 

Recebido em: 
Aceito em:   

_____________________________________________________________________________________________ 
 

RESUMO (Fonte: Times New Roman / Tamanho: 10 / Negrito / Justificado / Maiúscula) 
 
Resumo¸ resumo, resumo, resumo, resumo, resumo, resumo, resumo, resumo, resumo, resumo, resumo, 

resumo, resumo, resumo, resumo, resumo, resumo, resumo, resumo, resumo, resumo, resumo, resumo, resumo, 
resumo, resumo, resumo, resumo, resumo, resumo, resumo, resumo, resumo, resumo, resumo, resumo, resumo, 
resumo, resumo, resumo, resumo, resumo, resumo, resumo, resumo, resumo, resumo, resumo, resumo, resumo, 
resumo, resumo, resumo, resumo, resumo, resumo, resumo, resumo, resumo, resumo, resumo, resumo, resumo, 
resumo, resumo, resumo, resumo, resumo, resumo, resumo, resumo, resumo, resumo, resumo, resumo, resumo, 
resumo, resumo. 

 (Fonte: Times New Roman / Tamanho: 10/ Justificado/ Maiúscula e Minúscula)  
 

Palavras-chave: Palavras-chave. Palavras-chave. Palavras-chave. Palavras-chave. Palavras-chave. 
(Fonte: Times New Roman/ Tamanho: 8/ Esquerda) 
_____________________________________________________________________________________________ 
 
INTRODUÇÃO 
(Fonte: Times New Roman / Tamanho: 10 / Negrito / 
Justificado / Maiúscula e Minúscula) (1.500 palavras 
no máximo) 
 

Texto, texto, texto, texto, texto [1], texto, 
texto, texto, texto, texto, texto, texto, texto, texto, 
texto, texto, texto, texto, texto, texto, texto, tex 
to, texto, texto, texto, texto. Texto, texto, texto, texto, 
texto, texto, texto, texto, texto, texto, texto, texto, 
texto, texto, texto, texto, texto, texto, texto, texto, 
texto, texto, texto, texto [2-6]. 
(Fonte: Times New Roman / Tamanho: 10 / 
Justificado / Maiúscula e Minúscula) 
 
PROTOCOLO ou TECNICA 

(Fonte: Times New Roman / Tamanho: 10 / Negrito / 
Justificado / Maiúscula e Minúscula) (1.500 palavras 
no máximo) 
 

Texto, texto, texto, texto, texto [7], texto, 
texto, texto, texto, texto, texto, texto, texto, texto, 
texto, texto, texto, texto, texto, texto. Texto, texto, 
texto, texto, texto, texto, texto, texto, texto, texto, 
texto, texto, texto, texto, texto, texto, texto, texto, 
texto, texto, texto, texto, texto, texto, texto, texto, 
texto, texto, texto, texto [8]. 

 
O protocolo é a descrição do procedimento e da 

técnica. 
●​ É importante um diagrama /esquema que dê 

visibilidade ao método. 
●​ Use unidades SI tanto quanto possível e abrevie 
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​ ​  

todas as unidades: L, mL, µL, cm, kg, h, min, s, 
etc. 

●​ Inclua um espaço entre todos os números e a 
unidade correspondente: 50 mg, 100 mL, 37 ° 
C, 10 mg L-1etc. 

●​ Abrevie os nomes das espécies após o primeiro 
uso: Caenorhabditis elegans deve ser C. 
elegans. 

●​ Indique todos os pontos em que o experimento 
pode ser pausado e reiniciado mais tarde. Para 
essas situações, indique as opções naquele ponto 
do protocolo.  

●​ Uma tabela dos materiais é importante com 
detalhes como pureza, concentração, unidade, 
tipo... 

●​  Indique quaisquer produtos químicos tóxicos ou 
prejudiciais com a palavra “CUIDADO” quando 
forem usados pela primeira vez. Descreva o 
perigo e as diretrizes de manuseio apropriadas. 

●​ Todos os métodos/protocolos/técnicas que 
envolvem o uso de indivíduos humanos ou 
vertebrados e / ou amostragem de tecido devem 
incluir o protocolo do Comitê de ética, bem 
como, todos aqueles que envolverem o uso de 
biodiversidade devem incluir o protocolo do 
Sisgen. 

●​  Para ações que envolvem o uso de software, 
forneça todos os detalhes específicos (por 
exemplo, cliques em botões, comandos de 
software, quaisquer entradas de usuário, etc.) 
necessários para executar as ações. 

●​ Equações - use o editor de equações do word. 
 
RESULTADOS REPRESENTATIVOS ( 
aplicações ou exemplos de aplicações 
bem-sucedidas)  
(Fonte: Times New Roman / Tamanho: 10 / Negrito / 
Justificado / Maiúscula e Minúscula) (1.500 palavras 
no máximo) 
 

De acordo com Fulano [9], texto, texto, texto, 
texto, texto, texto, texto, texto, texto, texto, texto, 
texto, texto, texto, texto, texto, texto, texto, texto, 
texto, texto, texto, texto. Texto, texto, texto, texto, 
texto, texto, texto, texto, texto, texto, texto, texto, 
texto, texto, texto, texto, texto, texto, texto, texto, 
texto, texto [10]. 
​ Forneça uma descrição concisa por escrito 
dos resultados representativos após o uso deste 
método/técnica/protocolo. Descreva como os 
resultados confirmam o sucesso do protocolo e como 
interpretar os dados. Inclua dados de experimentos 
bem-sucedidos e dados de experimentos abaixo do 
ideal para demonstrar a gama de resultados possíveis. 
Todas as afirmações sobre a eficácia de um método 
devem ser apoiadas por dados. 

 
DISCUSSÃO  
(Fonte: Times New Roman / Tamanho: 10 / Negrito / 
Justificado / Maiúscula e Minúscula) (1.500 palavras 
no máximo) 
 

Texto, texto, texto, texto, texto [11], texto, 
texto, texto, texto, texto, texto, texto, texto, texto, 
texto, texto, texto, texto, texto, texto, texto, texto, 
texto, texto, texto, texto, texto, texto, texto, texto, 
texto, texto, texto, texto, texto, texto, texto, texto, 
texto, texto, texto, texto, texto, texto, texto, texto, 
texto, texto, texto, texto . 
 
A discussão serve para contextualizar as limitações 
do método/protocolo/técnica, realizar críticas, e 
apresentar a potencialidade de aplicação. 
 
 

 
TÍTULO EM INGLÊS (Fonte: Times New 

Roman / Tamanho: 10 / Maiúscula Negrito / 
Centralizado)  

 

ABSTRACT: Texto, texto, texto, texto, texto, texto, 
texto, texto, texto, texto, texto, texto, texto, texto, 
texto, texto, texto, texto, texto, texto, texto, texto, 
texto, texto, texto, texto, texto, texto, texto, texto, 
texto, texto, texto, texto, texto conforme Tabela 1. 
Texto, texto, texto, texto, texto.  
(Fonte: Times New Roman / Tamanho: 10 / 
Justificado / Maiúscula e Minúscula)  

 
Keywords: Keywords. Keywords. Keywords. Keywords. (Fonte: 
Times New Roman/ Tamanho: 8/ (Esquerda) 
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